EUROOPAN UNIONIN Bryssel, 19. toukokuuta 2006 (20.06)

NEUVOSTO (OR. fr)
9634/06
PUBLIC 9
ILMOITUS
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
MAALISKUU 2006

Tama asiakirja sisdltda:

— liitteessd I luettelon neuvoston maaliskuussa 2006 antamista lopullisista sdadoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytikirjaan merkityt lausumat, joihin yleis611d on oikeus
tutustua (liite II). Luettelossa mainitaan myds mahdolliset vastaan d4nesténeet ja
ddnestdmastd pidattyneet sekd ddnestysselitykset ja ddnestyssaanto.

— liitteessé 111 luettelon neuvoston maaliskuussa 2006 antamista muista sdéddoksisti ja
paitoksistd' tarvittaessa ddnestystuloksineen ja ddnestysselityksineen sekd lausumat, joihin
yleisd114 on neuvoston padtdksen mukaisesti oikeus tutustua.

Téhén asiakirjaan voi tutustua myds Internetissé osoitteessa "http://ue.eu.int ", kohdassa
"Asiakirjat" / "Luettelo neuvoston sdddoksistd". Luettelossa mainitut asiakirjat ovat saatavissa
neuvoston julkisesta asiakirjahakemistosta "http://register.consilium.eu.int".

On syytd huomata, ettd ainoastaan sdadosten lopullista antamista koskevat poytékirjat ovat
todistusvoimaisia. Kyseisten pdytikirjojen otteet ovat saatavissa sahkopostiosoitteesta
"transparency(@consilium.eu.int".

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid, kuten menettelyéd koskevia
padtoksid, nimityksid, kansainvilisissi sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisid talousarviopaitoksid jne.
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LIITE I

MAALISKUU 2006

LOPULLISET SAADOKSET

HYVAKSYTYT

ASIAKIRJAT LAUSUMAT

AANESTYS-
SAANTO

AANESTYS

9.3.2006 pidetty neuvoston 2713. istunto
(ympaéristo)

Neuvoston asetus tariffi- ja tilastonimikkeistosta
ja yhteisesta tullitariffista annetun asetuksen
(ETY)N:o0 2658/87 liitteen I muuttamisesta

10.3.2006 pidetty neuvoston 2714. istunto
(tyollisyys, sosiaalipolitiikka, terveys ja
kuluttaja-asiat)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
sosiaaliturvajdrjestelmien soveltamisesta yhteison
alueella liikkuviin palkattuihin tyontekijoihin,
itsendisiin ammatinharjoittajiin ja heiddn
perheenjdseniinsd annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1408/71 seké asetuksen (ETY)

N:o 1408/71 taytdntoonpanomenettelysti annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 574/72
muuttamisesta

5753/06
+REV 1 (It)

PE-CONS 3664/05

Yksimielisyys

Maiirdenemmisto

Kaikki jdsenvaltiot ddnestivat

puolesta

Kaikki jasenvaltiot danestivat

puolesta

9634/06
LITE I

DG F III

team/JIH/ep

FI




MAALISKUU 2006

T HYVAKSYTYT AANESTYS- %%
LOPULLISET SAADOKSET ASIAKIRJAT LAUSUMAT SAANTO AANESTYS
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi PE-CONS 3678/05 60/06 Madrdenemmistd | Kaikki jdsenvaltiot dénestivét
rahoitusvélineiden markkinoista annetun puolesta
direktiivin 2004/39/EY muuttamisesta erdiden
méiirdaikojen osalta
14.3.2006 pidetty neuvoston 2717. istunto
(liikkenne, televiestinti, energia)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi PE-CONS 3679/05 61/06 Madrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot dénestivét
energian loppukiyton tehokkuudesta ja + COR 1 puolesta
energiapalveluista sekd neuvoston direktiivin +REV 1 (hu)
93/76/ETY kumoamisesta +REV 1 COR 1 (hu)
+REV 2 (It)
20.3.2006 pidetty neuvoston 2720. istunto
(maatalous ja kalastus)
Neuvoston asetus kuivatun rehun yhteisesti 5849/06 62/06 Madrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot dénestivét
markkinajdrjestelystd annetun asetuksen (EY) puolesta
N:o 1786/2003 oikaisemisesta
Neuvoston asetus maataloustuotteiden ja 6728/06 63/06, 64/06, Maiidrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot ddnestivét
elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja 65/06, 66/06 puolesta, paitsi:
alkuperénimitysten suojasta Alankomaat danesti vastaan
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MAALISKUU 2006

T HYVAKSYTYT AANESTYS- o
LOPULLISET SAADOKSET ASIAKIRJAT LAUSUMAT SAANTO AANESTYS

Neuvoston asetus maataloustuotteiden ja 6726/06 67/06, 68/06, Maiidrdenemmistd | Kaikki jasenvaltiot ddnestivét
elintarvikkeiden rekisterdimisestd aidoiksi 69/06, 70/06 puolesta, paitsi:
perinteisiksi tuotteiksi Alankomaat dadnesti vastaan
27.3.2006 pidetty neuvoston 2721. istunto
(liikkenne, televiestinti, energia)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi PE-CONS 3682/05 71/06, 72/06 Madrdenemmistd | Kaikki jdsenvaltiot dénestivét
verojen ja maksujen kantamisesta raskailta + COR 1 puolesta, paitsi:
tavaraliikenteen ajoneuvoilta tiettyjen + COR 2 Portugali ja Malta dénestivét
infrastruktuurien kiytostd annetun direktiivin + REV 1 (fr) vastaan
1999/62/EY muuttamisesta + REV 2 (de) Viro, Suomi ja Kreikka

+ REV 3 (es) pidéttyivit ddnestdmasta

+REV 3 COR 1 (es)

+ REV 3 COR 2 (es)

+ REV 4 (fr)

+REV 4 COR 1 (fr)

+ REV 5 (de)

+REV 6 (Iv)

+ REV 8 (de)
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LIITE II

LAUSUMA 60/06

Komission lausuma

"Komissio voi kannattaa kaikkia teknisid muutoksia, jotka liittyvét direktiivin saattamista osaksi
kansallista lainsdddantod ja sen soveltamista koskeviin madrdaikoihin, sijoituspalveluista
arvopaperimarkkinoilla 10 paivani toukokuuta 1993 annetun neuvoston direktiivin 93/22/ETY
mukaisen vanhan jéarjestelmidn kumoamiseen seké raportointivelvoitteita ja siirtymékauden

toimenpiteitd koskeviin mairiaikoihin.

Komissio panee merkille, ettd neuvosto hyviksyy komiteamenettelyd koskevat muutokset. Se pitda
nditd muutoksia valitettavina, koska ne eivét koske ehdotuksen asiasisdltod ja ovat timin lisiksi
ainakin osittain ristiriidassa lainsddddnnon laadun parantamista koskevien nykyisten sitoumusten
kanssa. Koska kuitenkin on tarpeen kiireellisesti jatkaa direktiivissd 2004/39/EY sédadettyja
médrdaikoja, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdddéntod ja sen
soveltamista, komissio ei aio vastustaa sitd, ettd direktiivin 2004/39/EY muuttamista koskevasta

direktiiviehdotuksesta padstiddn yhteisymmarrykseen yhdessd ainoassa késittelyssa.

Komissio korostaa, etti kyseessd ei ole ennakkotapaus. Se korostaa erityisesti, ettd timéa ei vaikuta
komission kantaan, joka koskee komiteamenettelypaatoksend tunnetun neuvoston padtoksen
(neuvoston péaidtds menettelystd komissiolle siirrettyd taytintdonpanovaltaa kiytettdessi tehdyn

neuvoston paatoksen 1999/468/EY muuttamisesta) tarkistamista."
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LAUSUMA 61/06

Komission lausuma

"Yhteisymmarrykseen pédstiin komission mydtivaikutuksella, ja komissio voi hyviksya
parlamentin ja neuvoston vilisen kompromissin tulokset samalla kun se muistuttaa, ettd on térkeéta

vahvistaa pakolliset energiansiistotavoitteet, niin kuin alun perin ehdotettiin."
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LAUSUMA 62/06

Yhdistyneen kuningaskunnan ja Ruotsin lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta ja Ruotsi ovat varsinkin budjetin osalta huolissaan periaatteesta, jonka

mukaan tukea saavien jdsenvaltioiden kayttdmétta jidneet madrit olisi siirrettdva sellaisten
jasenvaltioiden hyviksi, jotka tuottavat enemmaén kuin taatun kansallisen mairén. Yhdistynyt
kuningaskunta ja Ruotsi pyytavit, ettd komissio tarkastelee kuivattua rehua neuvostolle ennen

30.9.2008 esitettdvin jarjestelyn arvioinnin osana."
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LAUSUMA 63/06

Komission lausuma tulevaa toimintatapaa koskevasta tarkastelusta

"Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja alkuperidnimitysten suojaa
koskevan uuden asetuksen antamisen jilkeen komissio ryhtyy tarkastelemaan asetuksen toimintaa ja
sen kehittdmisti koskevaa tulevaa toimintatapaa. Tdma toimintatavan tarkastelu toteutetaan
yhteisty0ssé suojattujen maantieteellisten merkintdjen ja alkuperinimitysten pysyvéin komitean seki
sidosryhmien kanssa. Tarkastelu kattaa kaikki toimintatavan nidkokohdat, jotka jasenvaltiot,

komissio ja sidosryhmit haluavat ottaa esille, myds seuraavat asiat:

suojattujen maantieteellisten merkintdjen ja suojattujen alkuperdnimitysten mairitteleminen

ainesosiksi;

—  vaihtoehtoisten vélineiden, kuten tavaramerkkien, kiyttdo maantieteellisten merkintdjen ja

alkuperanimitysten suojaamiseksi;

—  mitka tuotteet kuuluvat asetuksen soveltamisalaan; tdssd yhteydessi tarkastellaan erityisesti

suolaa, yrttisekoituksia, pajutuotteita ja mausteita;

—  raaka-aineiden alkuperin miérittiminen;

—  nimen geneerisen kdyton arvioimisessa kaytettavit perusteet;

—  maantieteellisten merkintdjen ja suojattujen alkuperdnimitysten tunnistamiseksi tarkoitettujen

yhteisén symbolien suunnittelu."
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LAUSUMA 64/06

Komission lausuma viranomaisista

"Komissio ilmoittaa, ettd jasenvaltiot voivat nimetd erityisid viranomaisia huolehtimaan

10 artiklassa tarkoitetusta valvonnasta."

LAUSUMA 65/06

Kreikan valtuuskunnan lausuma

"Kreikka pitdd erityisen tirkednd tdmin asetuksen ja erityisesti sen 14 artiklan oikeaa ja tehokasta

taytantoonpanoa.

Tastd syysté se kehottaa Euroopan komissiota toteuttamaan asianmukaisia toimenpiteité, joilla
estetddn, etteivit tavaramerkit, jota koskeva rekisterdintihakemus on tehty tai joka on rekisterdity tai
jota koskeva oikeus on saatu kaytolld, loukkaa jo rekisterdityjen alkuperidnimitysten ja
maantieteellisten merkintdjen asemaa, jotta varmistettaisiin kyseessi olevien tuotteiden tuottajien

tulot ja véltettdisiin kuluttajien johtaminen harhaan."

Maatalouden erityiskomitean kokouksessa 6.3.2006 komission edustaja antoi myds eriité
selvennyksid valtuuskuntien pyynnosti. Asetuksen 2 artiklassa mainitun 'suojellun
maantieteellisen merkinnin' mééritelmén osalta, jossa maan nimi voi olla maantieteellinen
merkinté vain 'poikkeustapauksissa’, komission edustaja totesi, ettd pienilld mailla on
todennékdisesti osoitettavissa olevia syitd timéin poikkeuksen oikeuttamiseksi.
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LAUSUMA 66/06

Komission lausuma

"Nimitykset, jotka on siirretty ilman eri toimenpiteitd suojattua maantieteellistd merkintdd (SMM) /
suojattua alkuperidnimitystd (SAN) koskevan uuden asetuksen mukaiseen suojattujen
alkuperanimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkint6jen rekisteriin, saavat kyseisessi
asetuksessa sdddettyjen edellytysten mukaisen suojan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta niiden
paitosten soveltamista, joita kansalliset tuomioistuimet tekevét yksittiisissd asioissa yhteison

tuomioistuimen oikeuskdytdnnon pohjalta."”
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LAUSUMA 67/06

Komission lausuma soveltamisalasta

"Komissio tarkistaa, mitd asetuksen soveltamisalaan kuuluvat tuotteet kattavat, kiinnittden erityisté

huomiota soodaveden perinteiseen tuotantoon."

LAUSUMA 68/06

Komission lausuma maantieteellisten nimien kéivytostéi

"Sen jilkeen, kun uusi asetus maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden rekisterdimisestd aidoiksi
perinteisiksi tuotteiksi on annettu, komissio ryhtyy tarkistamaan maantieteellisten termien kéyttoa
aitojen perinteisten tuotteiden nimissé. Tarkistaminen suoritetaan kuullen aitojen perinteisten

tuotteiden pysyvééd komiteaa."
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LAUSUMA 69/06

Komission lausuma rekisteroityjen aitojen perinteisten tuotteiden edustuselimesti

"Komissio, joka kuulee aitojen perinteisten tuotteiden pysyvid komiteaa, tarkastelee tapoja, joilla

aitoja perinteisid tuotteita varten perustetaan yhteison tasolla tunnustettavia edustuselimia."

LAUSUMA 70/06

Komission lausuma viranomaisista

"Komissio ilmoittaa, ettd jasenvaltiot voivat nimeti erityisid viranomaisia huolehtimaan

14 artiklassa tarkoitetusta valvonnasta."
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LAUSUMA 71/06

Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma

"Yhdistynyt kuningaskunta kannattaa timéin verojen ja maksujen kantamisesta raskailta

tavaraliikenteen ajoneuvoilta tiettyjen infrastruktuurien kaytostd annetun direktiivin 1999/62/EY
muuttamisen hyviksymistd. Yhdistynyt kuningaskunta on tyytyvéinen 9 artiklan 2 kohdassa
esitettyyn selkeddn mainintaan siité, etti jdsenvaltiot varaavat itselleen mahdollisuuden péattaa
infrastruktuurien kaytostd saatavien tulojen kéytostd. Yhdistynyt kuningaskunta katsoo edelleen,
ettd Euroopan yhteison perustamissopimuksen 71 artikla ei yksin ole sopivin mahdollinen
oikeusperusta tille toimenpiteelle ja ettd alkuperdisessd eurovinjettidirektiivissd kédytetty yhdistetty
oikeusperusta (71 ja 93 artikla) olisi vastannut paremmin timan muutostoimenpiteen sisaltoa.
Yhdistyneen kuningaskunnan tuki timén direktiivin antamiselle ei ndin ollen vaikuta sen kantaan

siitd, mika olisi asianmukainen oikeusperusta timén tyyppisille toimenpiteille tulevaisuudessa."

9634/06 team/JIH/ep 9
LIITE II DG F III FI



LAUSUMA 72/06

Maltan lausuma

"Malta hyviksyy tiysin oikeudenmukaisen ja tehokkaan hinnoittelun periaatteen toteuttamisen
sisdllyttdmallad ulkoiset kustannukset raskaan tavaraliikenteen kiyttomaksujirjestelméién. Reuna-
alueella sijaitseva saarivaltio Malta on kuitenkin vakavasti huolestunut tiemaksuihin tehtédvien
korotusten vaikutuksista kuljetusketjun toimintakustannuksiin ja Maltan talouteen. On selvii, etti
matkojen tyypillinen pituus ja kuljetusketjun kustannukset ovat syrjdisten saarivaltioiden kohdalla
paljon korkeammat kuin keskeisesti sijaitsevien mannervaltioiden kohdalla. Maltan saariston
maantieteellisestd sijainnista Manner-Euroopan reunalla johtuvat erikoisolosuhteet tekevét
kaupastamme riippuvaisen monista eri kuljetusmuodoista. Koska meilld ei ole rautatie- tai
maantieyhteytti Manner-Eurooppaan, on vientituotteemme kuljetettava ensin satamaan ja sen
jéilkeen meritse Manner-Eurooppaan ja lopuksi Euroopan tieverkoston kautta madrdnpadhansa.
Sama pitee pdinvastaisessa jarjestyksessd tuontituotteisiin, joista Malta on erittdin riippuvainen ja
joiden kustannukset kasvavat tdimén direktiivin johdosta. Néin ollen koko Euroopan laajuinen
etdisyyteen perustuva maksujirjestelma pahentaisi vadjadmatta entisestddn tuonnista riippuvaisten

reuna-aluevaltioiden epiedullista kilpailuasemaa.

Tamén johdosta ja edelld minituista syistd Malta ddnestidd vastaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid verojen ja maksujen kantamisesta raskailta tavaraliikenteen ajoneuvoilta

tiettyjen infrastruktuurien kiytostd annetun direktiivin 1999/62/EY muuttamisesta."
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LIITE III

MAALISKUU 2006

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aianestystulokset

9.3.2006 pidetty neuvoston 2713. istunto (ympéiristo)

Neuvoston paitds Schengenin tietojirjestelmén erdiden uusien
toimintojen kayttoonottamisesta, my0s terrorismin torjunnassa, tehdyn
paitoksen 2005/211/YOS tiettyjen sddnndsten soveltamispdivin
vahvistamisesta

Asiak. 6363/06, 6362/06

Neuvoston 9 pdivini maaliskuuta 2006 vahvistama yhteinen kanta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen antamiseksi teknisten
sddantdjen ja hallinnollisten menettelyjen yhdenmukaistamisesta siviili-
ilmailun alalla annetun neuvoston asetuksen (ETY)N:o 3922/91
muuttamisesta

Asiak. 13376/05 + COR 1 (fi)+ ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en) + REV 1
+REV 1 ADD 1, 5918/06 + COR 1 + ADD 1 REV 1

10.3.2006 pidetty neuvoston 2714. istunto (tyollisyys,
sosiaalipolitiikka, terveys ja kuluttaja-asiat)

Neuvoston yhteinen kanta entisen Jugoslavian alueen kansainvilisen
rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta taytintoonpanoa tukevien
toimenpiteiden voimassaolon jatkamisesta

Asiak. 6146/06

Neuvoston paitos entisen Jugoslavian alueen kansainvélisen
rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta taytintoonpanoa tukevista
lisdtoimenpiteistd hyvéiksytyn yhteisen kannan 2004/694/YUTP
taytantoonpanosta

Asiak. 6778/06

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi miesten ja naisten yhtdldisten
mahdollisuuksien ja yhdenvertaisen kohtelun periaatteen
taytdntoonpanosta tyohon ja ammattiin liittyvissa asioissa
(uudelleenlaadittu toisinto)

Asiak. 15623/05 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + REV 1 (es) + REV 3 (sk)
+REV 4 (pl) + REV 5 (hu) + REV 6 (Iv) + ADD 1, 6602/06 + ADD 1
+ADD 1 COR 1

Ruotsi pidattyi
adnestimasta
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MAALISKUU 2006

MUUT SAADOKSET

Julkistetut

aianestystulokset

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen antamiseksi lastenldékkeistd seké asetuksen (ETY)
N:o 1768/92, direktiivin 2001/20/EY, direktiivin 2001/83/EY ja
asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttamisesta

Asiak. 15763/05 + COR 1 (sl) + COR 2 (en) + COR 3 (de) + COR 4 (sk)
+REV 1 (It) + REV 2 (hu) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (pt),

6603/06 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (pt) + ADD 1 COR 2 (fr)

13.3.2006 pidetty neuvoston 2715. istunto (KILPAILUKYKY
(sisimarkkinat, teollisuus, tutkimus))

Neuvoston paitoslauselma tullin toimista tuotteiden luvattoman
jéljentdmisen ja vddrentdmisen viimeisimpien suuntausten torjumiseksi
Asiak. 5921/1/06 REV 1+ REV 1 COR 1 (it) + REV 3 (el) + REV 4 (hu)

Neuvoston asetus Euroopan yhteison ja Salomonsaarten vilisen
Salomonsaarten edustalla harjoitettavaa kalastusta koskevan
kumppanuussopimuksen tekemisesti

Asiak. 5290/06

14.3.2006 pidetty neuvoston 2716. istunto (talous- ja rahoitusasiat)

Neuvoston pditds kansallisten keskuspankkien ulkopuolisten
tilintarkastajien hyviksymisestéd tehdyn paatoksen 1999/70/EY
muuttamisesta Osterreichische Nationalbankin ulkopuolisten
tilintarkastajien osalta

Asiak. 6524/06

Puola dénesti vastaan
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MAALISKUU 2006

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aianestystulokset

Suhteet AKT-valtioihin ja merentakaisiin maihin ja alueisiin
Asiak. 5699/06
o Neuvoston Euroopan kehitysrahaston (kuudes EKR)
toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle myonnettéviksi
vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004
Asiak. 5677/06
o Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (seitsemés
EKR) toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle

myonnettaviksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004
Asiak. 5679/06

o Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (kahdeksas
EKR) toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle
myonnettaviksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004

Asiak. 5680/06

o Neuvoston suositus Euroopan kehitysrahaston (yhdeksés
EKR) toimenpiteiden toteuttamisesta komissiolle
myonnettaviksi vastuuvapaudeksi varainhoitovuodelta 2004

Asiak. 5681/06 + REV 1 (pt)

Neuvoston lausunto Saksan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7370/06

Neuvoston lausunto Kreikan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7371/06

Neuvoston lausunto Espanjan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7372/06

Neuvoston lausunto Ranskan tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7373/06

Neuvoston lausunto Irlannin tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7375/06

Neuvoston lausunto Italian tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7376/06

Neuvoston lausunto Alankomaiden tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7378/06
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MAALISKUU 2006

MUUT SAADOKSET

Julkistetut

aianestystulokset

Neuvoston lausunto Portugalin tarkistetusta vakausohjelmasta
Asiak. 7379/06

Neuvoston lausunto Kyproksen tarkistetusta ldhentymisohjelmasta
Asiak. 7380/06

Neuvoston lausunto Liettuan tarkistetusta ldhentymisohjelmasta
Asiak. 7381/06

Neuvoston lausunto Maltan tarkistetusta 14hentymisohjelmasta
Asiak. 7382/06

Neuvoston lausunto Puolan tarkistetusta lahentymisohjelmasta
Asiak. 7383/06

Neuvoston lausunto Yhdistyneen kuningaskunnan tarkistetusta
lahentymisohjelmasta
Asiak. 7384/06

Neuvoston pddtos Saksalle esitettdvéstd Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 104 artiklan 9 kohdan mukaisesta vaatimuksesta,
jonka mukaan sen on toteutettava liiallisen alijadmén korjaamisen
edellyttamit toimenpiteet

Asiak. 7143/1/06 REV 1

20.3.2006 pidetty neuvoston 2718. istunto (yleiset asiat ja ulkosuhteet)

Neuvoston yhteinen kanta erityistoimenpiteiden toteuttamisesta
terrorismin torjumiseksi hyvéksytyn yhteisen kannan 2001/931/YUTP
ajantasaistamisesta ja yhteisen kannan 2005/936/YUTP kumoamisesta
Asiak. 6977/06
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Neuvoston piditds Eteld-Kaukasiaan nimitetyn Euroopan unionin
erityisedustajan ja hdnen tukiryhménsi asemaa Georgiassa koskevan
Euroopan unionin ja Georgian hallituksen vilisen sopimuksen
tekemisesta

Asiak. 6723/06

Neuvoston yhteinen kanta Euroopan unionin osallistumisesta Korean
niemimaan energiakehitysjarjestoon (KEDO)
Asiak. 7229/06 + COR 1 (en)

Neuvoston yhteinen kanta biologisten aseiden kieltosopimuksen

tarkistuskonferenssista vuonna 2006
Asiak. 5823/06

Neuvoston yhteinen toiminta tdydellisen ydinkoekieltosopimuksen
jarjeston (CTBTO) valmistelutoimikunnan koulutusta ja
todentamisvalmiuksia koskevien toimien tukemisesta joukkotuhoaseiden

levidmisen vastaisen EU:n strategian tdytdntoonpanon yhteydessa
Asiak. 6484/06

Neuvoston pditds vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII
artiklan mukaisen, TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan myOnnytysluetteloissa mainittavien myonnytysten muuttamista
niiden Euroopan unioniin liittymisen myotd koskevan sopimuksen
tekemisesta kirjeenvaihtona Euroopan yhteison ja Kiinan
kansantasavallan vélilla

Asiak. 6301/1/06 REV 1
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Neuvoston asetus vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII
artiklan mukaisen, Euroopan yhteison ja Kiinan kansantasavallan valilla
kirjeenvaihtona tehdyn, TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan myOnnytysluetteloissa mainittavien myonnytysten muuttamista
niiden Euroopan unioniin liittymisen myotd koskevan sopimuksen
taytdntoonpanosta seké tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisesté
tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I
muuttamisesta ja tdydentdmisesta

Asiak. 6302/06

Neuvoston pditds vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII
artiklan mukaisen, TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan myOnnytysluetteloissa mainittavien myonnytysten muuttamista
niiden Euroopan unioniin liittymisen mydta koskevan sopimuksen
tekemisesti kirjeenvaihtona Euroopan yhteison ja Amerikan
yhdysvaltojen valilla

Asiak. 6305/06 + COR 1

Neuvoston asetus vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan
yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII
artiklan mukaisen, Euroopan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen valilla
kirjeenvaihtona tehdyn, TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan myOnnytysluetteloissa mainittavien myonnytysten muuttamista
niiden Euroopan unioniin liittymisen myo6td koskevan sopimuksen
taytdntoonpanosta seké tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisesté
tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I
muuttamisesta ja tdydentdmisesta

Asiak. 6306/06 + COR 1 (fi)
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Neuvoston asetus tariffi- ja tilastonimikkeistOstd ja yhteisesti
tullitariffista annetun asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitettd I muuttamalla
tapahtuvasta integroitujen monisirumikropiirien (monisirukoteloiden)
tullittomasta kohtelusta tehdyn sopimuksen taytint6onpanosta

Asiak. 6462/06 + COR 1 (fi)

27.3.2006 pidetty neuvoston 2721. istunto (liikenne, televiestinti,
energia)

Neuvoston padtokset

Asiak. 7769/06 + ADD 1
J Euroopan yhteison ja Albanian tasavallan vilisen tiettyjé
lentoliikenteen ndkdkohtia koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 5033/06 + COR 1 (sv) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (es)
+ COR 5 (sv) + COR 6 (et) + COR 7 (hu) + REV 1 (It)

o Euroopan yhteison ja entisen Jugoslavian tasavallan
Makedonian vilisen tiettyjé lentoliikenteen ndakdkohtia
koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta
soveltamisesta

Asiak. 5034/06 + COR 1 (fi) + COR 3 (es) + REV 1 (lt)

o Euroopan yhteison ja Marokon kuningaskunnan vilisen
tiettyjd lentoliikenteen ndkokohtia koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5035/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (es) + COR 4 (fr)
+ COR 5 (hu) + COR 6 (pl) + COR 7 (sk) + COR 8 (fi) + REV 1 (It)

J Euroopan yhteison ja Australian hallituksen vélisen tiettyja
lentoliikenteen ndkdkohtia koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5036/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (es)+ REV 1 (lt)

o Euroopan yhteison ja Romanian vélisen tiettyji
lentoliikenteen ndkdkohtia koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta

Asiak. 5038/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + REV 1 (lt)

o Euroopan yhteison ja Moldovan tasavallan vélisen tiettyja
lentoliikenteen ndkdkohtia koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5039/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (sv) + REV 1 (lt)
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J Euroopan yhteison seké Serbia ja Montenegron vélisen
tiettyja lentoliikenteen nikokohtia koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta

Asiak. 5040/06 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 + COR 4 (pl)

+ COR 5 (es) + COR 6 (pl) + COR 7 + COR 8 (en) + COR 9 (It)
+ COR 10 (hu) + COR 11 (mt) + COR 12 (sl) + COR 13 (sl)
+REV 1 (It)+ REV 1 COR 1 (It) + REV 1 COR 2 (1t)

+REV 1 COR 3 (It)

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttédnotosta muun
muassa Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien
véritelevisiovastaanottimien tuonnissa annetun asetuksen (EY)

N:o 1531/2002 muuttamisesta

Asiak. 7129/06 + COR 1 (en) + COR 2 (fi) + COR 3 (sk) + COR 4 (sv)

+ COR 5 (mt) + COR 6 (da) + COR 7 (pl) + COR 8 (lv) + REV 1 (lt)

9634/06
LIITE III DG F III

team/JIH/ep

FI




